A Painza - Numide -Tordoia, 1979-12-14

Informantes: Jesusa (48), Ramona (67) e Carmina (23)
Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcriciéon: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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Ordes [1.2,55, Jesusa 48 ¢ Carmina 23.
L: 163, 235d,
415, 416, 4500, 707d. 71 b, 717, 743d, 10100, 1025-1027, 1030, 1031,

1010
Maria Manuela,
corpo de cereixa,
dormirei contigho
/:se teu pai me deixa (x3),
Maria Manuela,

corpo de cereixa.

743d
O cura chamoume Rosa,

eu tamén lle respondin-he:
“Esas rosas, seflor cura,
non se dan no seu xardin-he”.

*Transcricién orixinal de Dorothé Schubarth publicada no Cancioneiro Popular Galego, recollido por Dorothé Schubarth e
Antén Santamarina, editado pola Fundacién Pedro Barrié de la Maza, Conde de Fenosa, no 1984.
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